
Цзу Ань был поражен тем, что только услышал.

Он ничего не мог с собой поделать. “Парень, куда подевалась твоя честность?” он накричал на
генерала. Парню даже не хотелось называть этого мертвеца "старейшиной".

Несмотря на то, что генерал Я Чжан никогда раньше не слышал слова "честность", он мог
более или менее догадываться о его значении. “Я отвечаю за охрану этого места и
предотвращение проникновения незваных гостей. Моя работа состоит в ожидании людей,
способных пойти испытание. Я считаю, что вы двое достойны, так что давайте не будем
ссориться.”

Пэй Мяньмань подошла к Цзу Аню, чтобы выяснить, что, черт возьми, вообще происходит. Этот
высохший труп хотел убить их всего секунду назад, но в одно мгновение его отношение
полностью поменялось.

 

Цзу Ань сказал ей по голосовой передаче, что у него есть средство для уничтожения злых
духов.

Пэй Мяньмань просияла. Сначала она приятно удивилась, но потом ее осенило — если оно
есть, то почему они вообще позволили себя избить?

Будто он мог прочитать ее мысли, Цзу Ань неловко объяснился: “У меня так много козырей,
что я, вроде как, забыл об этом...”

Пэй Мяньмань недоверчиво уставилась на него.

Чтобы скрыть свое смущение, Цзу Ань быстро повернулся к генералу и спросил: “Как вы
определяете, кому суждено войти, а кому нет?”

Он опустил вторую часть своего вопроса. Не говори мне, что ты называешь меня достойным
только потому, что у меня есть способ убить тебя…

Генерал Я Чжан подошел к стене. Он воткнул свое копье в землю и высвободил своего быка.

У Азиатского Буйвола все еще кружилась голова после того, как его вытащили на свободу. Но
когда он увидел Цзу Аня, то взревел и приготовился к атаке.

Генерал Я Чжан положил руку ему на спину, нежно погладив. Бык постепенно успокоился.
Казалось, у этих двоих было особое взаимопонимание.



Генерал, наконец, ответил на вопрос Цзу Аня. “Прежде всего, испытание должно проходиться
как мужчиной, так и женщиной. Более того...”

 

Он помолчал мгновение, после чего повернул свою высохшую голову к Пэй Мяньмань. “От нее
исходит знакомая аура”.

Пэй Мяньмань озадаченно уставилась на генерала.

Цзу Ань вспомнил те странные вещи, что случались с Пэй в этом подземелье, и быстро
спросил: “Что ты имеешь в виду?”

Генерал Я Чжан ответил: “Кажется, она обладает аурой королевы Шан”.

“Королева Шан?” Цзу Ань нахмурился. “Какая королева?”

Генерал Я Чжан покачал головой. “Это не конкретная королева. Вместо этого я чувствую в ней
множество королев”.

Цзу Ань сузил глаза.

Что за хрень ты несешь? Этот парень придумывает всякую чушь только для того, чтобы
обмануть меня?

Пэй Мяньмань немного испугалась, когда услышала это. Она подсознательно прислонилась к
Цзу Аню, будто он был ее единственным источником утешения.

Цзу Ань успокаивающе обнял ее.

 

Голос Ми Ли прошептал ему на ухо: “Парень, тебе действительно везет с девушками. Даже
королевы другой династии лезут тебе в постель.”

Она сразу же пожалела об этих словах. Разве она сама не была королевой?

Цзу Ань закатил глаза. “Мяньмань - это Мяньмань, как она может быть кем-то другим? Я
отказываюсь верить в такие совпадения. Насколько вероятно, что мы столкнемся с живой
королевой, подобной тебе?”



Ми Ли фыркнула. Она и сама знала, что такое было маловероятно. Ее обстоятельства были
чрезвычайно уникальны. Кому еще могло так повезти?

“Следуйте за мной”, - сказал генерал Я Чжан.

Он слегка согнул колени, после чего выпрыгнул на поверхность. Бык пару раз что-то
промычал, после чего выпрыгнул за хозяином. Трудно было представить, как существо с таким
огромным телом могло так грациозно прыгать.

Цзу Ань и Пэй Мяньмань обменялись взглядами, после чего последовали их примеру.

Увидев, что эти двое вышли из могильной ямы, Я Чжан повернулся и пошел впереди, его бык
следовал рядом.

Было обнадеживающе сознавать, что хранитель этого места лично руководит процессом.

Однако, несмотря на это, Цзу Ань не был готов полностью ослабить бдительность. Он
обменялся взглядами с Пэй Мяньмань и увидел, что она делает то же самое. Оба они
оставались бдительными, готовыми действовать мгновенно, если произойдет что-то странное.

Цзу Аню нужно было узнать больше, поэтому он спросил: “Извините, генерал. Вы Я Чжан?”

 

“Да”. - ответил генерал. “Меня зовут Я. Чжан – название моего племени”.

Цзу Ань был ошеломлен. “Вы не являетесь членом Шан?”

Я Чжан ответил: “Мое племя служило монарху Шан, так что нас можно считать наполовину
шан”.

“Похоже, монарх Шан довольно сильно доверял вам с тех пор, как назначил ответственным за
охрану гробницы”. Цзу Ань осыпал его изрядной порцией похвал. Он не знал, был этот парень
человеком или нежитью, но в любом случае, кому бы не понравилось услышать что-то
подобное?

И действительно, на лице Я Чжана появилось гордое выражение. “Я внес бесчисленный
героический вклад в дело монарха Шан, мой ранг в армии уступает только Фу Хао. Я стою
ниже нее не потому, что мои достижения меньше, а из-за ее статуса королевы”.

“Фу Хао?” - Цзу Ань вспомнил урок истории, который Ми Ли дала ему ранее, когда они



рассматривали фрески во дворце.

“Но королева - удивительная женщина, красивая и превосходная в бою. Я не жалуюсь на то,
что меня ставят ниже нее.” Голос Я Чжан, казалось, окрасился чувствами другого рода.

Цзу Ань улыбнулся. “Похоже, генерал довольно сильно восхищается Фу Хао”.

‘Лицо’ Я Чжана изменилось. “Пожалуйста, не говори таких безответственных вещей! Если бы
Его величество услышал твои слова, нас бы немедленно принесли в жертву богам.”

 

Говоря это, он в панике огляделся вокруг, будто чего-то боялся.

Внезапная мысль осенила Цзу Аня. “Ваш монарх все еще жив?”

Я Чжан покачал головой. “Мой любимый бык и я - единственные, кто остался в гробнице. Я
всегда почитал Его величество и королеву как божеств. Это была инстинктивная реакция”.

Цзу Ань улыбнулся. “Вы только упомянули, что боялись навлечь на себя гнев вашего короля.
Вы не отмахнулись от своего обожания Фу Хао.”

Я Чжан напрягся и долгое время хранил молчание. В конце концов, он глубоко вздохнул. “Кто
бы не восхищался такой героической фигурой, как императрица? Но все почитают ее как
божество. Ни у кого из нас нет других неподобающих мыслей”.

Пэй Мяньмань не удержалась и ущипнула Цзу Аня за талию. Почему этот парень так любит
посплетничать? Он довольно груб по отношению к этим древним людям.

Цзу Ань решил, что это достаточно подходящее время, чтобы прекратить свои разговоры ни о
чем, поэтому он использовал импульс разговора, перейдя к действительно важным вещам.
“Кстати, какова природа того испытания, о котором вы упомянули?”

“Я и сам не знаю, что ждет тебя внутри. Вы двое должны пройти испытание без моей помощи.”
Я Чжан сделал паузу, после чего добавил: “Позвольте мне сделать вам предупреждение. За
последние десять тысяч лет в испытании участвовало несколько пар. Все они были лучшими
среди людей. Их сила была намного больше вашей, но никто из них не прошел испытание.”

Лицо Пэй Мяньмань побледнело, она быстро спросила: “Что произойдет, если провалить
испытание?”



”Конечно же смерть ". Я Чжан посмотрел на нее, его голос смягчился. “Но вам двоим не нужно
слишком беспокоиться. Несмотря на то, что ваш ранг культивации ниже, чем у других – один
обладает большим количеством секретов, в то время как другая имеет ауру королев. Кто знает,
возможно, вы двое и правда сможете раскрыть секреты этого подземелья.”

Цзу Ань спросил: “Что, если мы не будем участвовать в испытании? Есть ли способ покинуть
это подземелье?”

 

Поскольку его исконной Ки было достаточно, чтобы победить генерала, не было никакой
необходимости проходить испытание.

Я Чжан покачал головой. “Нет. Вы можете покинуть это место, только пройдя испытание.
Также вы должны принять участие как можно быстрее, иначе вы будете поглощены этим
местом, и ваши тела станут частью подземелья”.

Их лица встревожились, они быстро осмотрели свои собственные тела. Их Ки вытекала из
меридиан с чрезвычайно медленной скоростью. Сначала они списали это на усталость после
постоянных боев, но теперь они поняли, что это было следствием пребывания в этом
подземелье.

Пэй Мяньмань прикусила губу. Она совсем недавно переступила на новый этап отношений с
Цзу Анем, она лишь хотела насладиться здесь покоем со своим возлюбленным. Теперь, похоже,
у них не будет такого шанса.

“В таком случае, генерал, вы знаете, где мы можем найти нефритовый значок восточных
варваров?” - серьезно спросил Цзу Ань. Его соглашение с принцессой восточных варваров все
еще было ясно в его голове.

“Нефритовый значок?” Я Чжан на мгновение задумался. “Вроде я слышал о чем-то подобном. Я
полагаю, что королева очень любила его, поэтому Его величество похоронил значок вместе с
ее телом. Ты сможешь войти в гробницу королевы, как только пройдешь испытание.”

Цзу Ань горько рассмеялся. Казалось, другого выбора, кроме как пройти испытание, не было.

К тому времени они добрались до большого зала. Когда они вошли внутрь, и Пэй Мяньмань, и
Цзу Ань были ошеломлены.
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